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ATA N° 67/2025 - LIVRO 009
REUNIAO EXTRORDINARIA DO CONSELHO DE
ADMINISTRAGAO
REALIZADA EM 18 DE JULHO DE 2025

MINUTES No. 67/2025 - BOOK 009
EXTRAORDINARY MEETING OF THE BOARD
OF DIRECTORS
HELD ON JULY 18, 2025

Em 18 de julho de 2025, as 10:30hs, realizou-se a
reunido extraordinaria virtual do Conselho de
Administragdo (“CA”) da Embraer S.A., sob a
presidéncia de Raul Calfat e com a participacdo dos
Conselheiros abaixo assinados para deliberar sobre a
nomeacgao do membro externo do Comité de Auditoria,
Riscos e Etica, conforme abaixo.

On July 18, 2025, at 10:30am, the virtual
extraordinary meeting of the Board of Directors
(“BoD”) of Embraer S.A. was held, having as
Chairman Raul Calfat and with the participation of
the undersigned Members of the Board of
Directors, to discuss and decide on the
appointment of the external member of the Audit,
Risk and Ethics Committee, as provided below.

Tendo em vista a recomendacdo do Comité de
Auditoria, Riscos e Etica, o CA deliberou, por
unanimidade, nomear Eduardo Rogatto Luque para
atuar como membro externo do Comité de Auditoria,
Riscos e Etica, nos termos do artigo 35 do Estatuto
Social da Companhia. Registre-se que a nomeacgao
produzira efeitos a partir da presente data até o
término do atual mandato dos membros do Conselho
de Administracdo, sendo que a remuneragao devida
no presente caso sera a mesma aplicavel aos demais
membros do Comité.

Considering the recommendation of the Audit, Risk
and Ethics Committee, the BoD decided,
unanimously, to appoint Eduardo Rogatto Luque
as an external member of the Audit, Risk and
Ethics Committee, pursuant to Article 35 of the
Company’s Bylaws. It is hereby recorded that such
an appointment shall take effect as of this date until
the end of the current term of the Board of
Directors, and the remuneration due in this case
will be the same as that applicable to the other
members of the Committee.

Nada mais havendo a tratar, o Presidente deu por
encerrada a presente reunido, da qual, para constar,
eu, Fabiana Leschziner, servindo de Secretaria, lavrei
esta ata, que vai assinada por todos os participantes.

There being no further matters to discuss, the
Chairman adjourned this meeting, and, for the
record, |, Fabiana Leschziner, acting as Secretary,
wrote these minutes, which were signed by all
participants.

18 de julho de 2025

July 18, 2025.

Raul Calfat
Presidente/Chairman

Dan loschpe
Conselheiro/Member of BoD

Claudia Sender Ramirez
Vice-Presidente/Vice-Chairman

Edmilson Saes
Conselheiro/Member of BoD
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Kevin Gregory McAllister
Conselheiro/Member of BoD

Marcio Fernando Elias Rosa
Conselheiro/Member of BoD

Nelson Pedreiro
Conselheiro/Member of BoD

Todd Messer Freeman
Conselheiro/Member of BoD

Maria Antonieta Rosina Tedesco de Oliveira Pego
Conselheira/Member of BoD

Mauro Kern Junior
Conselheiro/Member of BoD

Pedro Luis Farcic
Conselheiro/Member of BoD

Fabiana Klajner Leschziner
Secretaria/Secretary
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